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RACCOMANDAZIONI PER IL LETTORE

Prima di mettere in esercizio I'apparecchiatura, € necessario leggere e
comprendere tutto il contenuto del manuale di istruzioni.
Si raccomanda di leggere le disposizioni di sicurezza e di rispettarle

rigorosamente.

La prudenza € comunque insostituibile. La sicurezza & anche nelle mani
di tutti coloro che interagiscono con I'apparecchiatura nell'arco della vita

prevista.

Conservare questo manuale in un luogo noto per averlo sempre a
disposizione qualora sia necessario consultarlo.

RECOMMENDATIONS FOR THE READER

Before running the appliance, carefully read the entire
instruction manual.

Please read the safety instructions and strictly follow
them.

However, discretion is invaluable. Safety is also in the
hands of all those who use the appliance during its
expected working life.

Keep this manual in a known place so its is always
available for consultation when needed.

EMPFEHLUNGEN FUR DEN LESER

Vor der Inbetriebnahme des Gerats ist der gesamte Inhalt
der Bedienungsanleitung zu lesen und zu verstehen.

Es wird empfohlen, die Sicherheitsvorgaben zu lesen und
diese strikt zu befolgen.

Umsichtiges Arbeiten ist in jedem Fall unverzichtbar. Die
Sicherheit liegt auch in den Handen derjenigen, die mit
dem Gerat wahrend der vorgesehenen Lebensdauer
interagieren.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem
bekannten Ort auf, um sie bei Bedarf stets greifbar zu
haben.

RECOMENDAGOES PARA O LEITOR

Antes de por a maquina a funcionar, é necessario ler e
compreender o contelldo do manual de instrucdes.
Recomenda-se a leitura das disposi¢des de seguranga
e 0 rigoroso respeito das mesmas.

De qualquer modo, a prudéncia é insubstituivel. A
seguranga também esta nas maos de todas as pessoas
gue interagem com a maquina no arco da sua vida
prevista.

Conserve este manual num lugar conhecido para o ter
sempre a disposi¢éo quando for necessario consulta-lo.

RECOMMANDATIONS POUR LE LECTEUR

Avant de mettre |'appareil en service, il est nécessaire
de lire et comprendre I'ensemble du contenu du mode
d'emploi.

Il est recommandé de lire les dispositions de sécurité et
de les respecter rigoureusement.

La prudence est de toute fagon irremplagable. La
sécurité se trouve entre les mains de chaque personne
qui interagit avec l'appareil au cours de sa vie prévue.
Conserver ce mode d'emploi en un lieu connu pour
I'avoir toujours a portée de main s'il est nécessaire de le
consulter.

RECOMENDACIONES PARA EL LECTOR

Antes de poner en funcionamiento la maquina, es
necesario leer y comprender todo el contenido del
manual de instrucciones.

Se recomienda leer las disposiciones de seguridad y
respetarlas taxativamente.

La prudencia no puede sustituirse. La seguridad esta
también en manos de quienes utilizan la méaquina
durante la vida util prevista.

Conservar este manual en un lugar conocido para
disponer del mismo en caso de ser necesaria su
consulta.

PEKOMEHOALWUU YUTATENIO

Mepen BBOAOM B akcnnyaTauuio o6opyaoBaHus
Heo6X0AMMO NpoYnUTaTh U YCBOUTL BCE COAEPXXUMOe
HacCTOSILLEro PYKOBOACTBA.

MpounTaTh 1 cTporo cobnogaTb MHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e3onacHocTu.

OCTOpOXHOCTbL He3aMeHUMa. besonacHocTb
HaxoAMTCs B pyKax BCEX TeX, KTO B3aMMOAENCTBYET C
obopyaoBaHMeM Ha NPOTSXKEHUN BCEro cpoka ero
aKCnnyaTaumu.

XpaHuTb JaHHOE PYKOBOACTBO B XOPOLLIO U3BECTHOM U
[OCTYNHOM MecTe, YTobbl obpaLlaTbest K HeMy no
Mepe HeobXoaMMOCTU.
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OBLWAA MHDPOPMALIMA U NPABUNA
TEXHWKW BE3ONACHOCTHU

LENb PYKOBOACTBA

—[aHHoe pykoBOACTBO NO aKcnnyaTauyum n TexobenyxveaHuio, ABnaiLleecs
HEOTLEMMNEMON YacTbio 06opyaoBaHus, BeiNo ocTaBNeHo NPOM3BOAUTENEM Ha ero
POAHOM f3biKe B LENAX NpefocTasneHns Bce Heobxognmon nHgopmauumn nepcoHay,
ponyckaemomy k pabote ¢ obopynoBaHWem Ha NPOTSKEHWN BCErO CPOKa €ro Cnyxobl.

—HemHoro BpemeH#, yaeneHHOro YTeHUIO AaHHOM MHOpPMaLMK, NO3BONUT n3bexaTb
OonacHbIX A4NA 340poBLA U He3onacHOCTW NOAEN CUTyaUMiA, a Takke HaHeCeHUs
maTtepuansHoro yuwepba.

— I'[pouaao,qmenb ocTaensieT 3a coboi Npaeo BHOCUTE N3MEHEHWA B COgepXuMmoe
HacTOALEro pykoeogctea bes npegeapuUTeneHOro yeegoMmneHua, ecnn Takne
N3MEHEHNA He BNWAKT Ha obecneveHne Be3aonacHOCTH.

—HekoTopble Y4acTn TEKCTa BbIAENEHb! B LENSAX NPUBNEYEHNS BHUMaHUSA K BaXKHOCTH
coobLeHns.

Ao\

YKa3biBaeT Ha TeXHM4YeCKy MHpopMaLumnio 0coOeHHOM BaXXHOCTH, KOTOPOW HEeMNb3sA
npeHe6peratsb.

@ OcTopoxHo - NMpeaynpexaeHune

YKa3biBaeT, YTo He06X04UMO NPUHATL COOTBETCTBYIOLWME Mepbi
NpeaocTOPOXHOCTH, YTOOLI He MOBEPrHYThL Yyrpo3e 300pBbe U Ge30nacHoOCTb
nepcoHana, a Takke He MPUYMHUTE MaTepuanbHoro yuepba.

A
B OnacHocTkL - BHMMmaHue

Yka3biBaeT Ha ocoGo onacHble CUTyalLuu, KOTopkie, B Criyvyae
npeHe6peXUTeNEHOrO OTHOLIEHUS, MOTYT NMOABEPrHyTL CEeLE3HOW yrpose
300poBbe U 6e3onacHoOCTL NepcoHana.

OAHHBLIE NPOU3BOOUTENA U OBOPYOOBAHUA
WM3obpaxeHHas 3geck nacnopTHas Tabnuyka nomelyeHa Ha obopyaoeaHun. Ha Hein
npuBeaeHbl BCE OCHOBHbIE AaHHbIE U ya3aHus, Heobxogumble gna Ge3onacHon paboTbi.

[JaHHble nponasoguTens

'
.
*

Mogenb obopyaoBaHuA---k=¢ 0 seemeececeees --lop Beinycka

3aBoackoi HOMeEp -----+ .

-tee
TeXHU4Yeckne AaHHbIE |

Y
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OBLLAA NHOOPMALIUA U MPABUNA
TEXHUKN BE3OMNACHOCTHU

NnoPAAOK OPOPMITEHUA 3AABKU HA TEXOBCINYXKUBAHUE
B kaxxpgon 3asBke Ha TexobcnyxusaHne Heobxoanmo ykasatb mogenb obopyaoBaHus
W TUN HENCMPAaBHOCTM.

MHCTPYKUWUU NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTU

—Mpu npoekTMpoBaHUM 1 N3roToBneHNM obopyaoBaHUSA NPOM3BOAUTENb YAENNN
ocobeHHOe BHUMaHWe TeM acnekTam, KoTopble MOryT NpeAcTaBNsATb PUCK ANS
©e3onacHOCTU 1 300pPOBbA MOAEN.

—Mpw n3rotoBneHun obopyaoBaHUS NPOU3BOAMTENb MPUMEHUIT BCE COOTBETCTBYOLLNE
NPON3BOACTBEHHbIE CTAHAAPThLI, a aKke MaTepuansl, BbiIopaHHble Takum obpasom,
YTOObI rapaHTMPOBaTb NULLEBYIO TMIMEHY 1 3O PeKTUBHOCTL paboThl.

—Llenb AaHHOM MHGOpMaLMK — NpU3BaTh Nosib3oBaTenen yaenuTs BHUMaHue
npeaoTBpaLLeHO NOBbLIX PUCKOB, CBA3AHHBIX C PaboToM U NULLEBOI 6E30MaCHOCTLIO.
OCTOPOXHOCTb He3aMeHUMa. Be3onacHOCTb HAXOAMTCS B pyKax BCEX TeX, KTO
BaMMOAENCTBYET C 060pyaoBaHMEM (MOHTAXXHUKU U NONb30BaTENN).

—BHUMaTenbHO npo4ynTaTb u COGJ‘IIO,EI,aTb MHCTPYKUUKN, NpnuBeOeHHbIe B nNpuiaraemMom
PYKOBOACTBE U HaHECEHHbIE HEMOCPEACTBEHHO Ha 060pyAOBaHMM, B YACTHOCTU Te,
KoTopble KacalTca obecneyeHnsa 6e30nacHOCTL.

—Mpu nepemeLLeHnm obopyaoBaHusa cobnogaTe UHCTPYKLUMK, NPUBEAEHHbIE HA
ynakoBke, Ha o6opyp,oaava| N B MHCTPYKUKUAX NO 3KcnnyaTauunn.

—Ha aTanax TpaHCnopTUPOBKX, NOrPY304HO-Pa3rpy304HbIX paboT 1 YCTAaHOBKM 3aLUTUTb
oGopyaoBaHMe OT yaapoB M NageHust Bo n3bexxaHne NoBpeXaeHNs ero YacTen.

—PaboTHMKM, B 06513aHHOCTM KOTOPbIX BXOAUT BbINOSIHEHWNE 3MEKTPUYECKOrO MOHTaXa,
OOMMKHbI y6eauTbesl, YTO XapakTEPUCTUKN CETU ANEKTPONUTaHUA COOTBETCTBYIOT
OaHHbIM, NPMBEAEHHBIM HA NACNOPTHOM Tabnuyke; NMMHUSA 3NEKTPONUTaHMS AOMKHa
ObITb OCHaLLeHa AnddepeHUmnanbHbIM BbiKNiOYaTeNEM Y KOMNOHEHTaMU,
oTBevaoLwmmMmn TpeboBaHMAM OENCTBYOLLM 3aKOHOB 1 HOPMAaTKBOB.

—3anpewaeTtca MoaMdMLUMPOBaTh, CHAMAaTb UK OTKNOYaTb 3alUTHBLIE YCTPOMCTBA,
yCTaHOBMNEHHblE HA 060pyAOBaHUN.

—[Nonb3oBaTtenb LOMKEH BHUMATENBLHO NpoYnTaTh PYyKOBOACTBO U y66,D,VITbCF|, YTO OH
NpaBWIIbHO MOHAN COAEPXKMMOE KaXKon ero Yactemn u, B 0COBGEeHHOoCTH, WMHopMaLuio No
TexXHWKe 6e30MacHOCTH.

—Ecnu notpebyeTtcs, npu nepBoM ncnonb3oBaHumM 060pyaoBaHNS UMUTUPOBATb
BbINOMHEHNE HEKOTOPbIX ONepaunii AN pacno3HaBaHWs OCHOBHbIX OPraHoB U YHKLNA
ynpaeneHusi, B 0COBEHHOCTU TeX, KOTOPblE YNPaBMST NyCKOM Y OCTAHOBO.

Ucnonb3oBaTtb 060pyaoBaHMe TONbKO B NPEAYCMOTPEHHbIX LiensX.

Ucnonb3oBaHne o60pyaoBaHUA B HEHaANeXalmux U HepaspeLlleHHbIX Liensax

MOXeT NOCTaBUTb NoA yrpo3y 6e30nacHOCTb U 340POBLE NHAEN U NPUBECTU K

3KOHOMMWYECKUM NOTEPAM.
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OBLUAA UHOOPMALIUA U MPABUNA
TEXHUKN BE3OMNACHOCTHU

Mpon3BsoguTens He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yLep6, NPUYMHEHHbIN B
pe3ynbTaTe UCNONb30BaHUA 060pPYyAOBaHUS B HHaAeXalmx Lensx,
HecoO6nOAEHUA MHCTPYKLMIA, NPUBeAEHHbIX B HACTOSAILLEM PYKOBOACTBE,
HEeCaHKUMOHMPOBAHHOIO PEOHTA UNU BHECEHUS U3MEHEHUMN, He COrflacoBaHHbIX C
HUM odpMLManbHO.

—Bce paboTbl, Tpebytowme Hannumsa TOYHOM TEXHNYECKOM KOMMETEHLMM UMK
cneumanbHbIX HaBbIKOB (YCTAHOBKA, 3MEKTPOMOHTaX U T.M.), AOIMKHbI BbINMONHATLCS
UCKMIOYUTENBHO YNONHOMOYEHHBLIM NepcoHanoM, obnagarLym onbITOM U
KBanvdukauuen B gaHHoOM obnacTu.

—He ncnonb3oBatb 060pyA0BaHNS NPU HANUYUK NOBPEXAEHHBIX MU HENCTIPABHBLIX
anekTpuyeckmx kabenen. MNpu BbigBNeHUN AedEeKTOB HEMEANEHHO BbIKIIOYUTb
obopynoBaHue B 6e3onacHbIX ycroBusx 1 obecneuntb 3aMmeHy kabenen
YMONHOMOYEHHBLIMU U KBanupnumMpoBaHHbLIMY cneumanuctTamm.

Mepen BbiNoNHeHWeM NMOGbLIX onepauuii Mo YNCTKe, TEXOOCNYXNMBaAHUIO U T.N.

OTKNIO4YUTb SNIEKTPOMUTAHUE CETU (Mnn oTCOAMHUTL OT 3NEKTpuYecKon

po3eTkn) M yoeanuThbCs, YTO 30Ha, B KOTOPOM NMPOBOAUTCH onepauusi, NONHOCTbLIO

ocTbina.

—Ynctutb 06opyaoBaHve Kaxapin pas no 3aBepLUEHWIO MCMONb30BaHWS U No Mepe
HeobXoANMOCTH, a TakkKe B 3aBUCUMOTM OT TuMa obpabaTbiBaeMblX NULLEBbLIX MPOAYKTOB.

—TuwaTtenbHO YMCTUTL BCe YacTh obopyaoBaHua (BKMOYas npunerawLme y4acTkm),
KOTOpble MOryT NPSIMbIM UMW KOCBEHHbI 06Pa3oM KOHTaKTMPOBaTh C MULLEBLIMU
npogykrtamu, B Liensax cobniogeHns 6e3onacHoCTM U TMrneHbl.

—[Ina YcTn cnonb3oBaTh TOMbKO PaspeLleHHble AN MPUMEHEHWS B NULLLEBON
NPOMBILLNEHHOCTU YACTALLME CPEeACcTBa. 3aneLlaeTcs UCNonb3oBaTb arpeCccuBHbIE Unu
BOCMN/IaMEHsIEMbIE YUCTSLLME CPEACTBA UMW CPEACTBA, codepaliue unm cnocbHble
BblAeNsTb BpeAHble BellecTsa.

—IMpwu unctke n gesnHdekunn 06opyaoBaHKS, B HAaCTHOCTU, NMPU NCMOMb30BaHUN
YUCTALUMX CPEACTB, UCMOMb30BaTb CPeATBa MHANBUAYANbHON 3aLUUTHI.

—He ynctutb 060pyaoBaHne cTpysiMn Bogbl BO n3bexaHue noBpexaeHus ero
KOMMOHEHTOB, B YaCTHOCTU, 3MEKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX.

—B cnyyae gnutensHoro 6e3gencTenst o6opygoBaHMsA NOYNCTUTL U TLLATENBHO
BbICYLUMTb BCE €ro Yactu (BHyTPeHHME 1 apyxHble). OTcoeanHuTb kabenb
3NeKTponuUTaHua n ybeamTbes, YTO YCNOBUS OKpY>KatoLLen cpefbl NO3BONSoT
obecneymb COXpaHHOCTb 060PYAOBAHNS B TEHEHME ONTUTENBHOIO BPEMEHM.

B nepeyHe npuBeaeHsbl ycnosus, Heobxoanmble ANA KOPPEKTHON paboTsl

3anekTpoobopynoBaHNS B 3aBUCUMOCTM OT XapaTepUCTMK OKpY>KaloLwen cpeabl.

—Temnepatypa okpyxatLlen cpefbl He Hxe 5°C.

—OTHOCUTENbHas BNaXHOCTb B npeaenax ot 50% (npw 40 °C) go 90% (npwu 20 °C).

—B nomeLyeHnn He JOMKHO ObITh 30H C COAEPKaHNEM B3PbIBOOMACHbLIX U/WUIu
BOCMMaMEeHSIIOLNXCS ra30B UMK NbInu.
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OBLLAA NHOOPMALIUA U MPABUNA
TEXHUKN BE3OMNACHOCTHU

—Pabouvas pgeATenbHOCTL MOXET HaHECTM yLlepb okpyxatoLlen cpeqe. B Buay atoro
Heo6x0aMMO KOHTPONMPOBaTL BO3MOXbIE BbIGPOCHI B aTMOCHEPY, CNNB XUAKOCTEN UK
3arpsA3HeHre NoYBbl, NoTpebneHne Chipbsa 1 NPUPOAHBLIX PECYPCOB, a Taxe cbop OTXOAO0B.

—Bo BpeMs TpaHCNOpPTMPOBKN N XpaHeHWsT TemnepaTypa OKpyXKatoLen cpeabl 4OIMKHa
HaxoauTbca B Npegenax oT -25 °C go 55 °C, npu 9TOM MakcumarnbHaga TeMmnepartypa
mMoxeT gocturatb 70 °C, ecrniv BpeMsi BO34eNCTBUS He NpeBbILaeT 24 4acos.

—YnakoBOYHblE MaTepuarbl nognexar yTunm3auum cornacHo 3akoHoaaTtenbCcTBy,
/J,eVICTByPOLIJ,EMy B CTpaHe UCMNoJ1ib30BaHUA.

—Ha aTanax BbiBegeHus 060pya0BaHNA U3 SKCMyaTaLumm 1 CrioMa OTCOPTMPOBaTh BCE
KOMIMOHEHTbI B 3aBUCMMOCTM OT UX CBOWCTB M 06GeCcneynTb NpoBeaeHNe pasaeribHoi
yTunmusaumm. B 4yactHocTu, 0603HaueHHbIe crieumarnbHbIM CUMBOIOM 3IIEKTPUYECKME 1
3INEKTPOHHBIE KOMMOHEHTbI AOIHKHBI YTUI3MPOBATLCA B CrieLmanbHbIX YONHOMOYEHHbIX
LieHTpax cbopa TXOA0B UM CAaBaThCA NPOOABLY B MOMEHT NPUoGPETEHNs HOBOTO ToBapa.

AnekTpuyeckue N aNeKTPOHHbIe NPUGOopLI cogepKaT onacHble BelecTBa,
BpeAHble Ans 300POBbA NoAei U oKpyXarowein cpegbl. UX yTunusaumus gomkHa
OCYLLEeCTBNATLCA Haasnexawmm oGpasom.

3HAKU NPEAYNPEXAOEHWUA U BE3OMNMACHOCTU

B 3oHax obopynoBaHus, rae cywecteytor OCTATOYHBLIE PUCKW, nomelleHbl 3Haku

6e3onacHocTu, nNpegynpexaatLlne 0 COOBETCTBYOLLMNX pUCKax.

Ha pucyHke nokasaHbl 3Hakm 6e30nacHOCTU M MHPOPMALIMOHHBIE 3HaKW,

pasmMeLleHHble Ha obopyaoBaHuu.
—OnacHOCTb NOpaXeHWsl ANEKTPOTOKOM: YKa3biBaeT, YTO
HeobxoAMMO OTKIOYNTL IMEKTPONMTaHne cetu (MnNn oTCoeanHNb OT
3MEeKTPUYECKON PO3EeTKN) Nepes BbINONHEHMEM onepaLmn ¢
3MEKTPUYECKUMM COEANHEHNAMMU.

MHCTPYKLUMM NO PACNAKOBKE, MEPEMELUEHUIO N YCTAHOBKE

—O6GopyaoBaHue NocTaBnseTcs ynakoBaHHbIM B crieLuuansHOM KOHTeHepe v no Mepe
HeoBXxoaMMOoCTH, B Liensx obecneyenst ero LenocTHOCTU, pukeupyeTcs
amMopTU3aLMOHHBIMW MaTepuanamu.

B 3aBMCMMOCTM OT XapakTepucTuk 060pyaoBaHUsi, MecTa HasHauYeHus v
TPaHCMNOPTHOro CpeacTsa, B LieNnsax obneryeHnst NpoBeAeHUs NOrPy304HO-
pasrpy3o4HbIX paboT, oGopyaoBaHne MoXeT ObITb YyNakoBaHO Ha NoAAOHaX.

Bcsa Heobxoanmasi MHopMaLumsi Mo NPOBeAEHMI0 NOrPy304HO-Pasrpy30UHbIX paboT B
GesonacHbIX YCroBUsX NpuBeaeHa HENOCPeACTBEHHO Ha YNaKoBKe.

—Tllorpyska 1 pasrpyska ynakoBaHHOro o60pyaoBaHust JOJMKHbI OCYLLECTBMASATLCS C
Yy4E€TOM €ero xapakTepucTuk (Bec, pasmepsbl 1 T.M.). B cnydyae Hebonblimx pa3mepos u
BeCa nepemMeLleHne MOXET OCYLLECTBIATLCA BPYYHYHO, B MPOTUBHOM Criyyae,
HeoOX0AMMO BOCMONb30BaThLCA NOABLEMHBIMU CPeaCTBAMM COOTBETCTBYOLLEN
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OBLUAA UHOOPMALIUA U MPABUNA
TEXHUKN BE3OMNACHOCTHU

rpy30onogbEMHOCTH.
Mpu nonyyeHun obopyaoBaHUs YAOCTOBEPUTLCH B LIENTOCTHOCTU KaX[oro ero
KOMMoHeHTa. B crniyyae obHapyxeHus NoBeXOEHUA N HeoCTaloLWmUX YacTen
0bpaTUTbLCH K MECTHOMY AMnepy AN NoNyYeHUs AanbHenwmnx MHCTPYKLUUNA.

—YcTaHOBKa A0/MKHA OCYLLECTBASATLCS OMNbITHBIMU M YNOAHOMOYEHHbIMU
cneunanmncTtamMu, KotTopble OOIMKHbI npeaBapuTeribHO y6e}J,MTbCF|, YTO NTMHNA
ANeKTponuTaHna oteevaeT TpeﬁOBaHMﬂM 3aKoHoaaTeNnbCTBa, AENCTBYIOLLENO B JaHHON
obnacr, cTaHgapTam 1 HopmaTueam, JENCTBYIOLMM B CTPaHe UCMOSb30BaHMS.

—Tlepen Tem, Kak MPUCTYNUTb K YCTAHOBKE, MPOBEPUTL BbIOPAHHLIN AN YCTaHOBKM
y4acTok (QocTaTo4yHOE OCBELLEHME, MOBETPMBAEMOCTb, YCTOMYNBOCTb, HANn4me
cBOOOAHOro NPOCTPaHCTBA, NO3BONsAIOLWEro 6e3 Tpyaa NpoBOANTb YUCTKY U
TexobcnyxneaHme). Kpome Toro, NnpoBepuTb YCTOMYNMBOCTb Y FTOPU3OHTANbHOCTb
OMOPHOW MOBEPXHOCTU 1 YO6eanTbCs, YTO 3Ta MOBEPXHOCTb JIENKO NOAAAETCH YNCTKE BO
n3bexkaHne onacHOCTU CKanMBaHUA rpsAsv U 3arpsa3HeHUs NULLIEBLI NPOAYKTOB.

MepcoHan, B 06513aHHOCTU KOTOPOro BXOAUT BbINOJIHEHUE 3NIeKTPUYECKOro
MOHTaxa, AoMmKeH ybeauTbcsa B 6e3ynpeyHo 3chdekTMBHOCTU 3a3eMneHus
3NEeKTPUYecKon NPOBOAKNA U YyAOCTOBEPUTLCH, YTO HaNpsiXKeHUe U YactoTta B CeTu
COOTBTCTBYHOT AaHHbIM, NPMBEAEeHHbIM Ha NacnopTHOM Tabnuuke.

[na o6opynoBaHusl ¢ HeCTaH4aPTHbIMU KOHCTPYKTUBHBIMM XapakTepucTKamum
(dbopma, Bec, pa3mepbl 1 T.M.) MHGOPMaUMs, NPUBEAEHHas B HACTosALWEM naparpade,
MOXET He ObITb UcYepnbiBatowwel. B crnyyae Heo6xoaAMMOCTU, AONOMHUTENbHASNA
nHpopMaums NprBeaeHa B naparpade "MeToabl nogbemMa" Ans Kax4oro KOHKPETHOro
Buaa obopynoBaHus.
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FPABUTALIMOHHBIE
CNAUCEPbBI H-HR-HL

OBLLEE ONMUCAHUE OBOPYOOBAHMUA

—Cnaircep npeacTaenseT coboin npubop, CnpoeKTMPOBaHHbIA W N3rOTOBMNEHHLIA 4NA
Hape3KW NULLEeBLIX NPOAYKTOR (konbaHble 3aenus, BETYMHA U T.N.), NpeAHa3Ha4YeHHbIX
ansa ynotpebnexHus B nuLy NiogbMu.

—Mpubop npegHasHayeH 4na NpodeccnoHanbHOro NPUMEHEHNA 1 NOANEXWT YCTaHOBKE
B NOMELLEHWAX Ha NpeanpuATMaX oBLIecTBEHHOro NuTanus (bapbl, nuuuepuu,
pectopaHbl 1 T.n.). PaBota c npubopom He TpebyeT cneunansHoro oby4eHus, Tem He
MeHee, NonbL3oBaTeny AoMKHE 06nagaTe COOTBETCTBYHOLUMMMN HABbIKAMKU paboThl B
ceKkTope 06LeCcTBEHHOro NUTans.

3kcnnyaTtauusa B NO6LIX Lensx, OTAUYHLIX OT NPeayCMOTPEHHbIX, CYHUTAETCA

HEHAONEXALLKMM MCNONb30OBAHUEM.

—Mpepnaratotca pasnuyHble mogeny obopygosanus. MNpu nx narotosnexHny Geinm
NPUMEHEHb! MaTepuans! U TEXHOMOMW, rapaHTUPYHoLLMe MakCUManbHbIi YpoBEHb
TUrMeHBl, CTOMKOCTb K pXKaBneHuio 1 6e30nacHOCTb B aKCnnyatauum.

Ha nnnioctpauumn nokasaHbl 0CHOBHbIE KOMMOHEHTHI O4HOW U3 Mogenei

obopyfoBaHua, a B nepeyHe NnpuBefeHbl UX onvcane M HasHavyeHue.

Meeeen=ne
: - e

1DM4-34501800100 44
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rPABUTALUMOHHBIE
CNAWUCEPbLI H-HR-HL

A) WuT ynpaBneHua: ocHalleH opraHamn 4na ynpasnenwa pabotoi npnbopa (cm.
“OnucaHne opraHoBs ynpasneHus”).

B) OcHoBaHue: ocHaLEHO NpMEMHbIM CTONOM AnA cbopa Hape3aHHoro npoaykra u
onopHeiMun Hoxkamu (B1) ana sbicTasnexnsa npubopa no ypoBHIO.

C) WMTOK: CNyXuUT ANA HACTPONKW TONLMHBI HApe3aeMblX NOMTUKOB NpoAayKTa.

D) OucKOBLIN HOX: OCHALLEH 3alUTHBLIM KOXYyXoM 1 (D1) u HanpaensoLwen NOMTUKOB ,
obneryaroLyel OTAENEHWE NOMTUKOB OT HOXa.

E) Kapetka: Ha Heli pa3mellaeTcs Hape3aeMbld NPOAYKT; OHa OCHaLLeHa PYKOATKOW
(E2), cnyxallein ans nepemeLleHns KapeTku, u npuwxkmumom npogykTa (E1) ans
yAepKaH1s NpoaykTa.

F) Y3en 3aTouku: ocHalleH ABYMS TOUYMNBHBIMU KAMHSIMIU W CMYXXUT AN 3aTOYKN HOXa.

TEXHWYECKUE XAPAKTEPUCTUKWU

Tabnuua 1: TexHuyeckne gaHHble npubopa
Eduruua

Onucanue usmepeH H/220 H/250 HR/250 H/275
us
MowHocTe KW (HP) 0,18 (0,25) 0,23 (0,3) 0,18 (0,25) 0,23 (0,3)
AnekTpu4eckoe
T VIPh/Hz 230V/1N/50-60Hz
OwameTp Homa mm 220 250 275
TonwwHa Hapeaku [ lenl 0+15
MNonesHan gnwHa
Hapesky mm 190x130 220x165 190x190 205x185
pasmepbl
NpHeMHOo CToNa mm 410x290 450x300 410x290 450x300
Pasmepsl npubopa mm 580x405x340 620x425x370 620x440x390
Pasmepbl ynakoekm mm 500x430x410 540x460x440 540x460x450
Bec HeTTO kg 14 17 15 18
Twn ycTaHoBKK YcTaHoBKa Ha cTone
YpoBeHs Wyma dB(A) =70
Eduruua
OnucaHue uamepeH H/300 HR/300 HL/300 H/330 H/350 H/370
us
MowHocTs kw (HP) 0,26 (0,35) 0,23(0,3) 0,37 (0,5)
OnekTpueckoe 230WiNG060H: 230N/ 230V/1N/50-60Hz
nuTaHne VIPhHZ  z04mizsost:  50-60Hz 230-400V/3/50-60Hz
OuameTp HOXa mm 300 330 350 370
TonwmHa Hapeskn mm 0+15
D:::;’:f“ LALEE mm 220x200 220x220  270x185  260x200  300x195  290x220
pasmeps!
e e mm 480x350  450x300 550x410 600x430
650x495x B20x425x  770x540x  770x550x
Pasmepsl npubopa mm 440 370 460 465 890x585x480
Pasmepsl ynakoskm mm 640x520x940 700x650x640 B800x730x670
Bec HeTtTo kg 24 20 31 32 36 37
Tun ycraHoBku YcTaHoBKa Ha cTone
YpoBeHb Wyma dB(A) <70
-9- Pyccknid A3bik



TPABUTALIMOHHbIE
CNAWNCEPbBI H-HR-HL

OMUCAHUWE OPTAHOB YNPABJIEHUA
[NpwBop ocHalwleH nepeYncrneHHLIMK
opraHamu ynpaeneHus,
HeoBxoAuMbIMK ANA BKNOYEHWA ero
OCHOBHbIX (PYHKLWIA.
G) KHonka: cnyxuT gnsa
BKIMIOYEHWA BPALLEHWUSA HOXA.
H) Knonka: cnyxut gns
BbIKITOYEHUSA BPaLLEHWA HoXa.
L) Mepekniwyartens: CNyXuT Ans
BKIMIOYEHNA 1 BLIKIMIOYEHNA
npubopa.
Moz. 0: npubop BLIKNYEH
Mo3. 1: npubop BKNOYEH

M) Pyuka: cnyxuvTt ans perynupoBskn
TONLWMHBLI HAPE3aeMOoro NoOMTUKA.

1DM-3450 1800200 80

PEKOMEHOALIUU MO 3KCNNYATALUN
1-YBegutbes, uto pyyka (M) HaxoguTcs B nonoxeHuu "0".
2-MonHocTbio oTBecTn Ha3aa kapeTky (E) n nonHocTbio nogHATe npukum (E1).
3-0OnycTuTb Hape3aemblil NPOAYKT Ha KapeTKy 1 3abnokuposaTh ero NPYXUMOMm.
4-MoeepHyTb py4ky (M), 4TobbI OTperynupoBaTh TOMLWWHY NOMTUKE.
5-Haxatb kHonky (G-L) ans BknioYeHWA BpalleHns Hoxa.
6-[1ns Hapeskn npogykTa MeAneHHo nepemeLyarth Bnepes v Hasag kapeTky (E) npn

nomouu pykoatku (E2).

AN

Bo usbexaHue nope30B U B LUenax obecneyeHUA rMrMeH.I coﬁuparb NOMTHUKW NpK
nomMmowun cneuynanbHbIX anCl’lOCOﬁﬂet-lH.

7 -Mo 3aBepLueHUN Hapesku noeepHyTb py4ky (M) B nonoxeHue "0", NONHOCTLIO
oTBECTW Ha3ag kapeTky (E) n HaxaTb kHonky (H-L), 4Tobbl ocTaHOBUTL BpalleHwe
HOXa.

B uensx nogaepxaHna makcumansHon paboTocnocobHocT obopyaosaHus,

obecneyeHns Gonee NPoACMKUTENBHOMO Cpoka cnyxbbl U NoAAEPKAHUSA HEU3MEHHOTO

ypoBHA 6e3onacHocTu Heobxogumo cobniogaTh NepeymcneHHble pekoMmeHaaumm.

— [nckoBbl HOX He fomKeH paboTaTb BXONOCTYIO.

— He akcnnyatupoeate obopyaoBaHne B HENpepLIBHOM pexume (Makcumym 15+18 MuH.)
BO u3bexaHue neperpeea anekTpoaBraTens.

-10- Pyccrwid A3bik



FPABUTALUUOHHDLIE
CNAUCEPbI H-HR-HL

—lMeproaunyecku (pas B Hedento) ovmnLLaTb OT OCTaTKOB NPOAYKTa HanpasnsoLme
kapeTku (E) n npwknma ansa npoaykta (E1) u cmasbiBaTb MX MacnoMm, noctaBnsembsimM B
komnnekTe ¢ obopygoBaHmeMm.

—BbInonHATL 3aTo4Ky HOXa (D) HemeaneHHo Npu oBHapyXeHUN NepBbIX NPU3HAKOB
HeKayeCTBEHHON Hapesku NpoaykKTa.

3aTaumBaTtb HOX, UCMOMNb3yH 3alUMTHbIE NepyaTkn (Bo n3bexaHme nopesos pyk),
cneayowum obpasom.
1-W3Bneyb BUIKY U3 PO3ETKM 3MEKTPONUTaHuS.
2-TwaTenbHO MOYUCTUTb HOX YUCTALLUMN CpeacTBaMu, paspeLleHHbIMU K
NPUMEHEHNIO B NMULLEBOI NPOMBbILLIIEHHOCTH, 3aTEM OMOSIOCHYTh €r0 U BbICYLUNTD.
3-0cnabutb pyyky (N) n nogHATb y3en 3atouku (F).
4-MoBepHyTb y3en 3aTo4kun Ha 180°, onycTUTb ero Tak, YTobbl OTLIEHTPUPOBATL
TOYMIBbHBIE KAMHWM OTHOCUTENBHO HOXa, U aTaHyTb pyyky (N).
5-BcTaBuTb BUIKY B PO3ETKY 3M1IEKTPONUTAHUS.
6-HaxaTb kHOMKy (G-L) ANns BKMIOYEHMS BPALLEHUS] HOXa, HaXkaTb U yaepXuBaTb
HaxaTon kHorky (P) (B TedyeHne 30+40 cek.) ANs BbINOMHEHWS 3aTouku. 1o
3aBepLUeHUN OTMYCTUTb KHOMKY M HaxaTb kHonky (H-L) ons octaHoBKM BpalleHus
HOXa.
7-BHOBb HaxaTtb KHOMKY (G-L), HaXaTb 1 yaepxuBaTb HaxaTbiMu kKHonku (P-Q) (makc.
3+4 cek.) Ans yoaneHns 3ayceHues ¢ Hoxa. 1o 3aBepLUeHnn OTNyCTUTb KHOMKU U
HaxaTb KHOMKy (H-L) ans octaHOBKM BpalleHNsi HoXa.
8-OtkpyTuTh pYyKy (N) 1 cHaTb y3en 3atouku (F).
9-MoYnNCTUTL TOUUIbHBIE KAMHU LLLETOYKOW, CMOYEHHOWN B CrinpTe.
10-YcTaHOBWTL B NepBOHaYanbHOE NOoXeHNe y3en 3aTo4ku 1 3aTaHyTb pyyky (N).

YUNCTKA NPUBOPA
lMepea TeMm, Kak NPUCTYNUTL K YncTke npubopa (B koHUe paboyero AHA UK MO Mepe
HeobX0AMMOCTM), OTKIMIOUUTL ANIEKTPONMTaHNE ceTu (MM OTCOEANHUTL OT
3ANEeKTPUYECKON PO3eTKHU).
1-MNoBepHyTb py4dky (M) B nonoxeHue "0".
2-lMonHocTblo OTKPYTUTE PY4KY (R) 1 CHATL 3aLlLMTHBIN KOXYX HOXa (D1).
3-TNoYnCTUTE NEepeaHIo 1 3a4HIO YacTV HOXa BMaXHOW TKaHbIO U rybkom.

OcTopoxkHo - NMpeaynpexxaeHue

Mpu YyncTKe HOXa UCNONb30BaTh 3alUTHbIE NepyYaTku (BO n3bexaHue Nope3oB
PYK) 1 nséeratb CONnpuKOCHOBEHUS C 3aTOYEHHOM KPOMKOM.

4-TMoMbITb 3aLUMTHBIN KOXYX HOXa YACTALLMMW CpeacTBamm, paspeLleHHbIMU K
NPUMEHEHWIO B NMLLEBOW NPOMbILLIIEHHOCTH, 3aTEM OMOSOCHYTb €ro U TwaTenbHO
BbICYLLUNTb Nepes NocneayroLwmum MOHTaXOM.

5-TouncTutb HapyxHble YacTy NpMbopa BNaXKHOW TKaHbLIO UN ryOKOW.

6-TwaTenbHO NOYMCTUTL paboyyto NOBEPXHOCTb M BCE NpuUneratLLme 30Hsbl.
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FPABUTALUUOHHDLIE
CNAUCEPbI H-HR-HL

AN
Mpu YUCTKE NPUMEHATL TONBLKO Te YUCTALLME CPeacTBa, KOTOpble NpeaHasHavyeHbl
AN UCMIONb30BaHUA B NULLIEBOM NPOMbILLNIEHHOCTU. 3anpeLaeTcs UCNofb3oBaTh
arpeccuBHble UNU BOCNMaMeHsilowmuecst YUCTSLMe CpeacTBa NN CpeacTBa,
cofepXalyve BelecTBa, BpegHble 300pOBbLI0 ANs nioaen.

Ecnun Flpl/l60p He UCNonb3yeTcd B TedeHne OrnnTenibHoro nepnoaa BpemMeHu,
HeobX04MMO OTKITHUNTL ANeKTponnTaHne Cctun (VIJ'II/I OTCOEUNHUTb np|/|60p oT
3ANEKTPUYECKON pOSeTKVI), NMOYNCTUTb €ro 1 3aTemM OOJTKHbIM o6pa30M 3aWnTUTb €ro o
nonagaHua rpAasn.

OBHAPYXXEHUE HEUCNIPABHOCTEM

MpuBeaeHHasa HWXe nHdOPMaLMsa NpegHasHayYeHa Ansa okasaHus NOMOLLY B
pacno3HaBaHUN N YCTPaHEHUN BO3MOXHbIX OTKITOHEHWUI 1 Henonagok B pabote
o6opyAoBaHus, KOTOPble MOTYT UMETb MECTO BO BPEMS 3KCNyaTaumm.

B cny4yae BbISBNeHNst HEMoOnagok, He NepeyYncrieHHbIX B Tabnuue, nonb3oBaTenb
MOXeT COOBLUMTL O HUX NPOU3BOAUTENID, YTOOLI TakMM 06pa3oM BHECTM BKMag B
pa3paboTKy HOBbIX PeLUeHNN N yNyYLEeHUN TEXHUYECKOrO N KOHCTPYKTUBHOIO
XpakTtepa.

HekoTopble HencnpaBHOCTU MOTYT ObITb yCTPaHeHbl Monb3oBaTteneMm, gpyrue Tpebytot
HanMuns y3Kon TeXHNYECKoW KBanudukaumm nim ocobbix HABbIKOB U AOMKHbI
NPOBOANTLCHA KBANMMULMPOBaHHBIMK cneunanmcTamm, obnagaroLmmMm NnpusHaHbIm
ONbITOM B COOTBETCTBYIOLLEM CEKTOPE.

He cHuMaTb BHYyTpeHHMe YacTu npubopa.
MpouzBoauTenb He HeceT KaKoM-NM60 OTBETCTBEHHOCTH 3a yLiep6, HAHeCeHHbIN B
pe3ynbTaTe HECaHKLMOHMPOBAHHOIO PEMOHTa.

Ta6nuua 2: HencnpaeHocTtu B paboTte

HeucnpasHocmb lMpuy4uHb! Cnocobbl ycmpaHeHusi
Y6eanTbesi B NpaBUibHOCTU
MOOKITIOYEHNSA
OTcyTCTBME HaNpPsXKeHUsi B QEeKTPonUTaHus.
CEeTUN SNEeKTPONUTaHUS. O6paTnTbCs K NpoAaBLy Unu B

MpuGop He BkMoYaeTcs. N
YMOINHOMOY€EHHbIN LIEHTP

CEpPBUCHOro 06CNYXXMBaHUS.

HenpaBunbHo ycTaHoBMEH MpoBepuTb NpaBUIbLHOCTb
3aLUMTHBIN KOXYX HOXa MOHTaXxa
Mpubop He paboTaeT, n OnekTpogsuratens paboraer
CrbILLEH HEMPEPBIBHBIN LLIYM, Ha ogHOa3HOM TOKe.
HaMOMWHAIOLLMIA XKyXOKaHWe OcTaHoBWTbL Npubop 1
(Tonbko Ans obopynoBaHusa ¢ Henomagku B Lenu 06paTnTbCA K OMbITHOMY
TpexdasHbIM 3MeKTpoNUTaHns TEXHUKY 47151 TPOBEPKU Lienu
NEKTPOMNUTaHNEM). 3NEKTPONUTaHMS.
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FPABUTALMOHHBIE

Ta6nuua 2: HeucnpasHocTu B pabote

HeucnpasHocmb
HenpaBunbHoe HanpaBneHve
BpaLLEeHNs AMCKOBOTO HOXa
(Tonbko Ans ob6opyaoBaHus ¢
TpexdasHbiM
3MEeKTponMTaHneEM).

Mpubop paboTaeT, HO
CBETOBOW MHAWNKATOP He
3aropaetcs.

Bo Bpems paboTtbl npubop
BUOPUpPYET, aneKkTpoaBUraTens
neperpeBaeTcs, 1 OLLyLLaeTcs
HENPUATHBIVA 3anax.

Bo Bpems paboTbl HOX
3ameAnseT CKopocTb u/unu
ocTaHaBnMBaeTcs.

MuieBor NpoaykT He
Hape3aeTcs NpaBUnbHO
("oTopBaHHbIEe" /MK
HenpaBuIbHble Mo hopme
NIOMTUKM).

HenpaBunbHO 3aTOYEHHbIN
HOX.

HepoBHoe nepemelleHne
KapeTKu.

He paboTtaeT KHOMka ocTaHOBa.

lMpuyuHsb!
HenpaBunbHO noacoeanHeHbI

hasoBble NpoBoaa
3neKTponuTaHnsa npubopa.

HeucnpaBHbIi CBETOBOW
VHAMKaTOP.

Henonagkm B
anekTpoaBuUratene unu yane
nepegavu.

Henonapaku B y3ne nepegaun.

Tynow HOX.

M3HOLLEHHbIV HOX

M3HOCHMMANCh TOUMIbHbIE KAMHMW
y3rna 3aTO4Ku.

HepocTaTtoyHas cma3ka
HanpasnswLwen

HeucnpasHocTb B

ANeKTpuYeckon uenu
ynpasneHus.

-13-

CINAUCEPbI H-HR-HL

Cnocobbl ycmpaHeHusi

O6patUTLCA K ONbITHOMY
3MEKTPOTEXHUKY NS TOrO,
YTOBObI MOMEHATL MECTaMM
3MeKTPUYECKME NpoBoJa.

O6paTnTbCH K NpoAaBLy Unu B
YMOMHOMOYEHHbIV LEHTP
CepBUCHOro 0bCnyXnMBaHus.
HaTtaHyTb pemeHb npy nomoLLm
cneumnanbHoro ycTponcTea ans
HaTSXKEHUS PEMHS
(pacnonoxeHo nop
OCHOBaHVEM PSAOM C
asuratenem). Ecnm
HeMcnpaBHOCTb He
yCTpaHsieTcsi, 06paTuTbCs K
npoaasLy unu B
YMOMHOMOYEHHBIV LEHTP
CEPBUCHOro 06CNYXMBaHUS.
HaTtsiHyTb pemeHb Npu noMoLLm
creumnanbHoro ycTponcTea ans
HaTSHKEHUSI PeMHS
(pacnonoxeHo noa
OCHOBaHVEM PSAOM C
asuratenem). Ecnn
HencnpaBHOCTb He
ycTpaHsieTcs, obpatutbes K
npoaasLy unu B
YNONHOMOYEHHBIN LEHTP
CEPBUCHOro 06CNyXMBaHUS.
3aTounTb HOX

O6paTnTbCs K NpoAaBLy Unu B
YMOSTHOMOYEHHBIV LEEHTP
CEPBUCHOIO 0GCMNYXXMBaHUS.

O6paTnTbCH K NpoAaBLy Unu B
YNONHOMOYEHHbIN LEHTP
CEepBUCHOro 06CnyX1BaHNS
NSl 3aMeHbl TOYUITbHBIX
KaMHen.

CmasaTb HanpasrsioLLyo
KapeTKu.

M3Bneyb BUNKY 13 po3eTku
3MEKTPONUTaHNS M 06pPaTUTLCS
K NMpoAaBLy unv B
YNONHOMOYEHHbIN LEHTP
CEpBUCHOrO 0GCYXUBaHWS.

Pycckuin a3bik



BEPTUKAIbHBIE
CNAUCEPBIK -V

OBLLEE ONMUCAHUE OBOPYOOBAHMUA

—Cnaircep npeacraenseT coboin npubop, CnpoeKTMPOBaHHbIA W N3rOTOBMNEHHBIA 4NA
Hape3Kku NULLEeBbIX NPOAYKTOR (konbaHble n3genus, BETY4MHA U T.N.), NpeaHa3HaqveHHbIX
Ans ynotpebneHus B nuLyy NiogbmMu.

—Mpwnbop npegHasHayeH 4na NpodeccroHanbHOro NPUMEHEHWA 1 MOANEXWT YCTaHOBKE
B NOMELLEHWAX Ha NpeanpuATMSaX oBLecCTBEHHOro NuTaHus (bapbl, nuuuepuu,
pectopaHbl 1 T.n.). PaboTa ¢ npuGopom He TpebyeT cneynansHoro oby4eHus, TeEM He
MeHee, NoneL3oBaTeny AoMKHE 06nagaTe COOTBETCTBYHOLUMMMN HABbIKAMKU paboTel B
cekTope 0BLecTBeHHOro NUTaus.

dkcnnyarauua B NGLIX LensAX, OTNUYHLIX OT NPeAyCMOTPEHHbLIX, CYUTAETCA
HEHAONEXALWKWM UCMNOJNIb3OBAHWUEM.

- I'Ipe,qnararorca pa3nn4yHble mogenu oﬁopynoeaﬂuﬁ. an WX W3roTOBNEHUN Bbinn
npUMeHeHel MaTepuanel W TEXHONOMMK, rapaHTupyowne MaKCcUManbHbIA YpOBEHB
TMrveHbl, CTOWKOCTb K p)KaBJ'IEHHIO 1 6e3onacHoCTbL B JKCnnyaTauun.

Mo 3asBKe MOAENW MOTYT OCHaLLATLCA CNeLuanbHOW KapeTKon A4NA Hapes3kn msaca.

Ha nnnocTpaunn NoKka3aHbl OCHOBHBIE KOMNOHEHTEI O,QHD!FI n3 Mo,qenefﬂl

obopyaoBaHus, a B nepeyvHe NpuBeaeHbl X onucave n HasHa4veHue.

1DM-34601800300 4
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BEPTUKANbHbIE
CNAUCEPbI K - V

A) LWuT ynpaBneHus: ocHalleH opraHamu Ans ynpasneHus paboton npubopa (cMm.
“OnuncaHne opraHoB ynpasneHus”).

B) OcHoBaHume: ocHalleHo npuemHbiM ctorom (B1l) gna cbopa HapesaHHOro npoaykTa
1 ONOPHbIMK HOXKaMu (B2) ansi BbicTaBneHms npubopa no ypoBHIo.

C) WuTokK: CnyX T Anst HACTPOVKM TOMLWMHBLI HApe3aeMbIX MOMTUKOB NPoAyKTa.

D) OMCKOBbIN HOX: OCHALLEH 3aLLUMUTHBIM KOXXYXOM 1 (D1) n HanpaBnsitoLLEN NTOMTUKOB ,
obneryatoLLien oTaeneHne NOMTMKOB OT HOXa.

E) KapeTtka: Ha Hell pa3MeLlaeTcsl Hape3aeMbli NPOAYKT; OHa OCHaLLleHa PyKOSTKON
(E2), cnyxallern ona nepemMeLleHns kapeTku, 1 npywxkumom npogykta (E1) ana
yAepXXaHusi NpoaykTa.

F) Y3en 3aTouku: ocHalleH ABYMS TOUUNBHBIMU KAMHSAMU U CITYXXUT AN 3aTOYKM HOXa.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Ta6nuua 1: TexHnyeckne AaHHble npubopa

EduHuua

OnucaHue usmepeH V/250 V/300 V/330 V/350 V/370

usi
MouyHocTs kW (HP) 0,26 (0,35)
dnekTpuyeckoe 230V/1N/50-
TR V/Ph/Hz 60Hz 230V/1N/50-60Hz - 230-400V/3/50-60Hz
[vameTp HOXa mm 250 300 330 350 370
TonwmHa Hape3sku mm 0+15
MNonesHas anuHa
Hapesky mm 240x190 320x220 330x240 360x260 360x275
pasmepsbl
np1emMHoro cTona mm 470x370 550x370 610x460
Paawmepsl npubopa mm 530x430x500 700x510x430 740x580x480 760x645x500
Paamepbl ynakosku mm 700x630x630 780x650x720
Bec HeTTO kg 24 35 44 45 46
Tun ycTaHoBKM YcTaHoBka Ha cTone
YpoBeHb Lyma dB(A) S0

EduHuua

OnucaHue usmepeH K/300 K/330 K/350 K/370

usi
MouyHocTs kW (HP) 0,37 (0,5)
dnekTpuyeckoe
LS V/Ph/Hz 230V/1N/50-60Hz - 230-400V/3/50-60Hz
[OnaveTp Hoxa mm 300 330 350 370
TonwwHa Hape3ku mm
MNonesHas anvHa
Hapeskn mm 270x210 290x220 320x265 360x275
pa3mepsbl
npUemHoro crona mm 570x470 660x540
Pasmepel npubopa mm 710x550x610 820x650x640
Paamepbl ynakoBku mm 700x620x700 820x720x760
Bec HetTO kg 35 36 43 46
Twn ycTaHOBKM YcTaHoBKa Ha cTtone
YpoBeHb Lyma dB(A) <70
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BEPTUKANBHBLIE
CNAWUCEPBI K -V

OMUCAHUWE OPTAHOB YNPABJIEHUA
[NpwBop ocHalwleH nepeYncrneHHLIMK
opraHamu ynpaeneHus,
HeoBxoAuMbIMK ANA BKNOYEHWA ero
OCHOBHbIX (PYHKLWIA.

G) MepeknwoyaTtenb: CNywT ans
BKJTHOYEHWS W BbIKITIOYEHUS
npubopa.

Moa. 0: npubop BbIKNOYEH
Moa. 1: npubop Brnto4eH

H) Pyuka: cnyuT ons perynmpoBkn
TOMNLUMHBI HAPe3aemMoro NoMTUKa. i

1DM-34601800200 41

PEKOMEHOALWWX NO 3KCNNYATALUK
1-Y6eauTbcs, 4to pydka (H) HaxoauTes B nonoxeHun "0".
2-MonHocTblo oTBECTU Ha3ap kapeTky (E) n nonHocTeo nogHaTe npuxum (E1).
3-0OnycTuTb Hape3aemblid NPOAYKT Ha KapeTky 1 3abnokupoBaTk ero NPUXUMOM.
4-ToeepHyTb py4ky (H), 4ToBbl OTPErynMpoBaTe TONWWUHY NOMTHKA.

Ecnu npu6op ocHaleH KapeTKoi Ans Hape3ku Msca, To nepepn ero
MCNONb30BaHUEM HEO6XOQMMO CHATb 3aLWMTHLIN KOXY HOXa U HanpaBnsAWYyH
JNIOMTHUKOB.

5-HaxaTb kHonky (G) Ans BKNKOYEHUS BpalUeHUa HoXa.
6-[1nA Hape3ku NpoaykTa MeaneHHo nepemellatb Bnepes v Hasag kapetky (E) npu

nomoLm pykoaTku (E2).
PAN

| & BaxxHo

Bo uzbexaHune nope3oB 1 B Luenax obecnevyeHUsa rurneHbl cCobupaTts NOMTHUKK NPU
NoOMOLKM cNeuuanbHbIX NpUucnocobneHu.

7 -MNo 3aBepLueHn Hape3k noeepHyTb py4dky (H) B nonoxexue "0", nonHocTslo
oTBecTW Hasag kapeTky (E) u HaxaTe kHonky (G), 4Tobbl 0CcTaHOBUTL BpalleHue
HOXa.

B uensax nogaepxaHna makcumansHown paboTocnocobHocT obopyaosaHus,
obecnevyeHns Bonee NpogoMKNTENBHOrO Cpoka cnyxbbl ¥ NoAAepPKaAHNA HEM3MEHHOTO
ypoBHS BesonacHocTn Heobxoaumo cobniofate nepevncneHHbIe pekoMmeHaaumn.
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— [MCKOBbIN HOX HE AOMKeH paboTaTb BXOMOCTYHO.

—He akcnnyatuposatb 060pyaoBaHne B HEMPEPLIBHOM pexunme (Makcumym 15+18 MuH.)
BO nsbexaHue neperpesa anekTpoaBraTens.

—Tlepuoguyecku (pa3 B Hegeno) ounLliaTb OT OCTATKOB NPOAYKTa HanpaenstoLimne
kapeTku (E) n npwknma ansa npoaykta (E1) u cmasbiBaTb X Macrnom, NocTaBnsembsimM B
komnnekTe ¢ obopygosaHmeMm.

—BbInonHATL 3aTO4Ky HOXa (D) HemeaneHHO Npu 0BHapYyXeHUN NepBbIX NPU3HAKOB
HeKayeCTBEHHON Hapesku NpoaykKTa.

3aTtaumBaTtb HOX, UCMOMb3yH 3alUMTHbIE NepyaTkn (Bo n3bexaHme nopesos pyk),

cnegywowum o6pasom.

1-W3Bneyb BUIKY U3 PO3ETKM 3MEKTPONUTaHus.

2-TwaTenbHO MOYUCTUTL HOX YUCTALLUMW CpeacTBamMu, paspeLleHHbIMU K
NPUMEHEHWIO B NULLEBOW NPOMBILLNEHHOCTH, 3aTEM OMONIOCHYTh €ro U BbICYLUNTD.

3-0cnabwutb pyyky (N) n nogHaTL y3en 3aTtoudku (F).

4-TloBepHyTb y3en 3aTo4kn Ha 180°, onycTuTb ero Tak, YTobbl OTLUEHTPMPOBATL
TOYMIbHBIE KAMHW OTHOCUTENBHO HOXa, U aTaHyTb pyyky (N).

5-BcTaBuTb BUIKY B PO3ETKY 3MNEKTPONUTaHUS.

6 - Haxatb kHonKy (G) Ans BKMHOYEHUS BpaLLEHWS HOXa, HaXaTb 1 yOAepXBaTb HAaXaTown
kHonky (P) (B TeueHue 30+40 cek.) 4ns BbINOMHEHUS 3aTo4ku. [0 3aBepLueHun
OTMYCTUTb KHOMKY N HaXaTb KHOMKY (G) ANA OCTaHOBKW BPaLLEHNst HOXa.

7-BHoBb HaxaTb KHOMKy (G), HaxaTb 1 yaepXuBaTb HaxaTbiMu kHonku (P-Q) (Makc.
3+4 cek.) Ans yaaneHus 3ayceHueB ¢ Hoxa. o 3aBepLUeHnn OTNYCTUTb KHOMKK U
HaxkaTb kHoMKy (G) ANst OCTAHOBKM BpaLLEHMS HOXa.

8-OtkpyTuTh pyyKy (N) n cHaTb y3en 3atouku (F).

9-TouYnCTTb TOUNMBHBLIE KAMHU LLETOYKOW, CMOYEHHOW B CnpTe.

10-YcTaHOBWTL B NepBOHaYanbHOE MOOXeHNe y3en 3aTo4ku 1 3aTaHyTb py4ky (N).

YNCTKA NPUBOPA
Mepepn Tem, kKak NPUCTYNUTL K YACTKe npubopa (B KoHUe paboyero AHA unn no mepe
HeobXoAMMOCTM), OTKMIOUYNTL INIEKTPONMTaHNe ceTu (Mnn OTCOeANHUTL OT
3NEeKTPUYECKON PO3eTKU).
1-MNoBepHyTb pyyky (H) B nonoxexue "0".
2-lMonHocTblo oTKPYTUTE pYYKY (R) 1 CHATH 3aLlLMTHBIN KOXYX HOXa (D1).
3-TNouncTUTE NEepeaHIo 1 3a4HIOK YacTy HOXa BMaXHOW TKaHbIO U rybkom.

@ OcTopoxkHo - NMpeaynpexxaeHue

Mpu yncTKe HOXa UCNONb30BaTh 3aLUTHbIE Nep4YaTku (BO n3bexaHne nope3oB
PYK) 1 nséeratb COnpuKOCHOBEHUS C 3aTOYEHHOM KPOMKOM.

4-ToMbITb 3aLMTHbIN KOXYX HOXa 4YnCTAlmMMn cpeagcrtesamu, paspeLlleHHbIMU K
NPUMEHEeHUIo B nL,eBson MNPOMBbILLITEHHOCTHU, 3aTeM ONOJIOCHYTb ero 1 TwaTtesnibHO
BbICYLWNTb Nepen nocneayowmmMm MOHTaXOM.

-17 - Pycckuin a3bik



BEPTUKANbHbIE
CNAUCEPbI K - V

5-MouncTnTb Hapy>xHble YacTu Npnbopa BNaxXHOW TKaHbO UNK rybkon.
6-TwaTenbHO NOYMCTUTL paboyyto NOBEPXHOCTb M BCE NpuUneratLLme 30Hbl.

Mpu YnCTKe NPUMEHSATb TONbLKO Te YMUCTSALINE CPefCcTBa, KOTopble NpegHa3Ha4YeHbl
ONS UCNOoJIb30BaHUSA B NMULLEBOW NPOMbILLUIEHHOCTU. 3anpeLyaeTcs MCNonb3oBaTh
arpeccuBHbIe UM BOCNIIaMeHsIIOLMECs YUCTALLNE CpeacTBa UNKU CPeacTBa,
cogepxalyMe BellecTBa, BpegHble 300POBbLI0 AN M0aeHN.

Ecnu npnbop He ncnonb3yeTcs B Te4EHUE ANUTENBHOMO Nepuoaa BpeEMEHM,
Heo6X0AMMO OTKIYUTL SNEKTPONUTAHME CTU (MU OTCOeauHUTL Npubop oT
3NEKTPUYECKON PO3ETKM), MOYNUCTUTL €ro 1 3aTeM AOMKHbIM 06pa3oM 3alUUTUTb ero o
nonagaHus rpsiau.

OBHAPY>XEHUE HEUCNPABHOCTEN

MpuBeneHHas HUxXe MHopmauusa npeaHasHadeHa Ang okasaHust NOMOLK B
pacno3HaBaHUU U YCTPpaHEeHUN BO3MOXHbIX OTKITOHEHWUI 1 Henonaaok B paboTte
06opynoBaHust, KOTOpbIE MOTYT MMETb MECTO BO BPEMS 3KCMIyaTauum.

B cny4yae BbISiBNeHNst HEMONAaJoK, He NepeyYncrieHHbIX B Tabnuue, nonb3oBaTenb
MOXeT COOBLLMTb O HUX MPOU3BOAUTENID, YTOOLI TakMM 06pa3oM BHECTM BKMag, B
pa3paboTKy HOBbIX PELUEHUN U YNyYLIEHUA TEXHUYECKOTO N KOHCTPYKTUBHOIO
Xpakrepa.

HekoTopble HemcnpaBHOCTM MOryT OblTb YCTpaHeHbI Nonb3oBaTenem, agpyrue TpebytoT
HanM4ns y3Kom TEXHUYECKOM KBanudmkaumm unm ocobbix HaBbIKOB MU LOJKHbI
NPOBOANTLCH KBaNMMULMPOBAHHBIMU cneumnanucTammu, obnagatolmmMm NpusHaHbIm
ONbITOM B COOTBETCTBYIOLLEM CEKTOpPE.

AN
He cHuMaTb BHyTpeHHMe YacTu npubopa.
Mpoun3BoguTens He HeCEeT KaKOW-NMOO OTBETCTBEHHOCTMU 3a yLep6, HaHECEHHbIN B

pe3ynbTate HeCaHKUMOHMPOBAHHOIO peMoOHTa.

Tabnuua 2: HencnpasHocTu B paboTte

HeucnpasHocmb lMpuy4uHb! Crocobb! ycmpaHeHusi
PY Y6eanTbesi B NpaBUbHOCTU
noAKno4YeHnsa
OTCyTCTBME HaNPsXKEHUsI B QrEKTPONUTaHuS.
CEeTU BNEKTPOoNnUTaHUS. O6paTuTbCs K NpoAasLy Unu B

MpuGop He BkMOYaeTcs. »
YMOIMHOMOY€EHHbIN LIEHTP

CEpPBUCHOro 06CNYXMBaHUS.

HenpaBunbHo ycTaHOBMEH MpoBepuTb NpaBUIBLHOCTb
3aLUUTHBIN KOXKYX HOXa MOHTaXxa
[Mpubop He paboTaeT, n OnekTpoasuraTens pabotaet
CrbILLEH HEMPEPBIBHBIN LLIYM, Ha ogHOa3HOM TOKe.
HaMOMWHAIOLLIMIA XXyXOKaHWe OcTaHoBWTbL Npubop 1
(Tonbko Ans obopynoBaHus ¢ Henonagku B uenu 06paTUTbCS K OMbITHOMY
TpexgasHbIM 3NEKTPONUTAHNSA TEXHUKY A5 TPOBEPKU Lienu
NEeKTpOnuTaHnemMm). 3MEeKTPONnUTaHus.
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Tabnuua 2: HeucnpasHocTu B paboTe

HeucnpasHocmb
HenpaBunbHoe HanpaBneHve
BpaLLieHNs1 AUCKOBOIO HOXa
(Tonbko Ans obopyaoBaHus ¢
TpexdasHbIiM
3MEeKTPOnuTaHnem).

Mpubop paboTaeT, HO
CBETOBOW UHAMKATOpP He
3aropaertcsi.

Bo Bpems paboTbl npubop
BMOPUpPYET, anekTpoaBUraTens
neperpeBaeTcs, 1 OLLyLLaeTcs
HENPUATHBIV 3anax.

Bo Bpems paboTbl HOX
3ameqsIsieT CKOpOCTb U/nn
ocTaHaBrnMBaeTcs.

MMywweBo NpoayKT He
Hapes3aeTcs NpaBUibHO
("oTOpBaHHbIE" /MK
HenpaBuIlbHbIE MO hopme
NOMTUKM).

HenpaBunbHO 3aTOYEHHbIV
HOX.

HepoBHoe nepemeLleHne
KapeTKu.

He paboTtaeT KHOMka ocTaHOBa.

lMpuyuHsb!
HenpaBunbHO NoacoeanHeEHbI

¢asoBble NpoBoaa
3neKkTponuTaHus npuéopa.

HeucnpaBHbIi CBETOBOW
VHAMKaTOp.

Henonagkm B
anekTpogBuUraTtene unu yane
nepegayu.

Henonapgkn B y3ne nepegayu.

Tynon HoX.

M3HOLLEHHbIN HOX

M3Hocunmcb TounnbHbIe KaMHU
y3na 3aTouKu.

Hepoctato4yHas cmaska
HanpasnswLen

HeucnpasHocTb B

ANEeKTPUYEeCcKon uenu
ynpaBreHus.
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Cnocobbl ycmpaHeHusi

O6patUTLCA K ONbITHOMY
3MNEKTPOTEXHUKY ANs TOro,
YTOObI MOMEHATL MECTaMM
aneKkTpu4eckme nposoaa.

O6paTnTbCs kK NpoAasLy Unu B
YNONHOMOYEHHBIN LEHTP
CEpPBUCHOro 06CNYXMBaHUS.
HaTtsiHyTb pemeHb Npu noMoLum
creumnanbHoro yCcTponcTea ans
HaTSXKEHUS1 PEMHS
(pacnonoxeHo noa
OCHOBaHVEM PSAOM C
gsuratenem). Ecnu
HEeMCnpaBHOCTb He
yCcTpaHsieTcs, 0bpatutbes K
npoaasLy unu B
YNONMHOMOYEHHBIN LEHTP
CepBUCHOro 0bCnyXnBaHus.
HaTtsHyTb pemMeHb Npu noMoLLm
cneuvanbHoro ycTponcTea Ans
HaTSAXKEHUS pEMHS
(pacnonoxeHo nopg,
OCHOBaHVEM PSAOM C
nsuratenewm). Ecnn
HencnpaBHOCTb He
ycTpaHsieTcs, obpatutbes K
npoaasLy unu B
YNONHOMOYEHHBIN LEHTP
CEepBUCHOro 06cnyxXmnBaHus.
3aTounTb HOX

O6paTnTbCH K NpoAasLy Unu B
YMOJTHOMOYEHHbIN LIEHTP
CEPBUCHOro 06CNyXXMBaHUS.

O6paTtnTbCs K NpoAaBLYy Unu B
YMOMHOMOYEHHBIV LEHTP
CEepBUCHOro 06CnyXMBaHNA
ANSA 3aMeHbl TOYUIbHbIX
KaMHen.

CmaszaTtb HanpaBnsoLLyo
KapeTKu.

M3Bneyb BUMKY U3 pO3ETKM
3MEKTPONMTaHUs 1 0bpaTnTLCA
K npoAasLly unu B
YNONMHOMOYEHHBIN LEHTP
CEPBUCHOro 06CNyXMBaHUS.
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SCHEMA ELETTRICO
ELECTRIC DIAGRAM

H220-250-275-300-HR250-300-V300-330-350-370 (1 Phase)
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SCHEMA ELETTRICO
ELECTRIC DIAGRAM

K300-330-350-370-H300-330-350-370-HL300-V300-330-350-370 (3 Phase)
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	MOD??????
	Scopo del manuale
	Identificazione costruttore e apparecchiatura

	La targhetta di identificazione raffigurata è applicata direttamente sull'apparecchiatura. In essa sono riportati i riferimenti e tutte le indicazioni indispensabili alla sicurezza di esercizio.
	Modalità di richiesta assistenza

	Per ogni richiesta di assistenza tecnica, indicare la versione dell'apparecchiatura ed il tipo di difetto riscontrato.
	Disposizioni di sicurezza

	L'elenco riporta le condizioni necessarie per il corretto funzionamento dell'equipaggiamento elettrico in funzione dell'ambiente circostante.
	Segnali di sicurezza e informazione

	Sull'apparecchiatura, in corrispondenza della zone in cui esistono dei RISCHI RESIDUI, sono applicati dei segnali di sicurezza che informano sul rischio corrispondente.
	Le illustrazioni raffigurano i segnali di sicurezza e informazione applicati sull'apparecchiatura.
	Pericolo di scottatura: segnala che è necessario prestare attenzione alle superfici calde.
	Pericolo di shock elettrico: segnala che è necessario disinserire l'alimentazione elettrica generale (oppure scollegare la presa elettrica) prima di intervenire sui collegamenti elettrici.
	Disposizioni per disimballo, movimentazione e installazione

	Per le apparecchiature con caratteristiche morfologiche particolari (forma, peso, dimensioni, ecc.), le informazioni riportate in questo paragrafo potrebbero non essere esaustive. Eventuali informazioni supplementari sono riportate nel paragrafo "Mod...
	descrizione generale apparecchiatura

	L'illustrazione raffigura i componenti principali di un modello di apparecchiatura e l'elenco riporta la loro descrizione e funzione.
	A) Quadro comandi: è equipaggiato con i dispositivi di comando necessari per far funzionare l'apparecchiatura (vedi "Descrizione comandi").
	B) Basamento: è equipaggiato con un piano raccoglitore, per depositare il prodotto alimentare affettato, e con piedini d'appoggio (B1) per livellare l'apparecchiatura.
	C) Vela: serve per determinare lo spessore del prodotto alimentare.
	D) Lama di taglio: è equipaggiata con un coprilama (D1) e con un parafetta per favorire il distacco del prodotto dalla lama.
	E) Carrello: supporta il prodotto alimentare ed è equipaggiato con l'impugnatura (E2), per far scorrere il carrello, e con il dispositivo pressaprodotto (E1) per mantenere fermo il prodotto da affettare.
	F) Gruppo affilatura: è equipaggiato con due mole abrasive e serve per affilare la lama di taglio.
	Caratteristiche tecniche
	Tabella 1: Dati tecnici dell'apparecchiatura

	descrizione comandi

	L'apparecchiatura è equipaggiata con i dispositivi di comando elencati, necessari per attivare le sue funzioni principali.
	G) Pulsante: serve per attivare il funzionamento della lama di taglio.
	H) Pulsante: serve per disattivare il funzionamento della lama di taglio.
	L) Spia luminosa: accesa segnala che la lama di taglio è in funzione.
	M) Manopola: serve per regolare lo spessore della fetta da tagliare.
	consigli per l'uso
	1 - Verificare che la manopola (M) sia in posizione "0".
	2 - Arretrare completamente il carrello (E) e sollevare completamente il pressaprodotto (E1).
	3 - Appoggiare il prodotto alimentare sul carrello e bloccarlo con il pressaprodotto.
	4 - Ruotare la manopola (M) per regolare lo spessore della fetta.
	5 - Premere il pulsante (G) per attivare il funzionamento della lama di taglio.
	6 - Far scorrere lentamente avanti e indietro il carrello (E), tramite l'impugnatura E2, per affettare il prodotto.
	7 - Al termine del taglio ruotare la manopola (M) in posizione "0", arretrare completamente il carrello (E) e premere il pulsante (H) per arrestare la lama di taglio.


	Al fine di mantenere l'apparecchiatura in condizioni di massima efficienza e garantire una più lunga durata d'esercizio e il mantenimento costante dei requisiti di sicurezza, seguire i consigli elencati.
	Per affilare la lama di taglio, indossare guanti di protezione (per evitare pericoli di taglio alle mani) e procedere nel modo indicato.
	1 - Scollegare la spina dalla presa dell'alimentazione elettrica.
	2 - Pulire accuratamente la lama di taglio con prodotti detergenti per uso alimentare, risciacquarla ed asciugarla.
	3 - Allentare il pomello (N) e sollevare il gruppo affilatura (F).
	4 - Ruotare il gruppo affilatura di 180°, abbassarlo fino a centrare le mole rispetto alla lama di taglio e serrare il pomello (N).
	5 - Collegare la spina alla presa dell'alimentazione elettrica.
	6 - Premere il pulsante (G) per attivare il funzionamento della lama di taglio e mantenere premuto il bottone (P) (30÷40 secondi) per affilare la lama. Al termine, rilasciare il bottone e premere il pulsante (H) per arrestare il funzionamento della ...
	7 - Premere nuovamente il pulsante (G) e mantenere premuti i bottoni (P-Q) (massimo 3÷4 secondi) per effettuare la sbavatura della lama. Al termine, rilasciare i bottoni e premere il pulsante (H) per arrestare il funzionamento della lama.
	8 - Svitare il pomello (N) e sfilare il gruppo affilatura (F).
	9 - Pulire le mole con uno spazzolino imbevuto di alcool.
	10 - Rimontare il gruppo affilatura nella posizione originaria e avvitare il pomello (N).
	pulizia apparecchiatura

	Prima di effettuare la pulizia dell'apparecchiatura (a fine giornata o quando necessario), disinserire l'alimentazione elettrica generale oppure scollegare la presa elettrica.
	1 - Ruotare la manopola (M) in posizione "0".
	2 - Svitare completamente la manopola (R) e smontare il coprilama (D1).
	3 - Pulire la superficie anteriore e posteriore della lama con un panno umido o con una spugna.
	4 - Lavare il coprilama con detergenti per uso alimentare, risciacquarlo ed asciugarlo accuratamente prima di rimontarlo.
	5 - Pulire le superfici esterne dell'apparecchiatura con un panno umido o con una spugna.
	6 - Pulire accuratamente il piano di lavoro e tutte le zone circostanti.

	Se si prevede di non utilizzare l'apparecchiatura per un lungo periodo, dopo aver effettuato la pulizia e disinserito l'alimentazione elettrica generale (oppure scollegato la presa elettrica), proteggerla in modo adeguato per mantenerla pulita.
	ricerca guasti

	Le informazioni di seguito riportate hanno lo scopo di aiutare l'identificazione e correzione di eventuali anomalie e disfunzioni che potrebbero presentarsi in fase d'uso.
	Qualora si verificassero delle anomalie non riportate in tabella, l'utilizzatore potrà segnalarle al costruttore in modo da contribuire attivamente allo sviluppo di nuove soluzioni e migliorie tecniche e costruttive.
	Alcuni guasti possono essere risolti dall'utilizzatore; altri richiedono una precisa competenza tecnica o particolari capacità, e devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato con esperienza riconosciuta e acquisita nel settore spec...
	Tabella 2: Anomalie di funzionamento
	descrizione generale apparecchiatura

	L'illustrazione raffigura i componenti principali di un modello di apparecchiatura e l'elenco riporta la loro descrizione e funzione.
	A) Quadro comandi: è equipaggiato con i dispositivi di comando necessari per far funzionare l'apparecchiatura (vedi "Descrizione comandi").
	B) Basamento: è equipaggiato con un piano raccoglitore (B1), per depositare il prodotto alimentare affettato, e con piedini d'appoggio (B2) per livellare l'apparecchiatura.
	C) Vela: serve per determinare lo spessore del prodotto alimentare.
	D) Lama di taglio: è equipaggiata con un coprilama (D1) e con un parafetta per favorire il distacco del prodotto dalla lama.
	E) Carrello: supporta il prodotto alimentare ed è equipaggiato con l'impugnatura (E2), per far scorrere il carrello, e con il dispositivo pressaprodotto (E1) per mantenere fermo il prodotto da affettare.
	F) Gruppo affilatura: è equipaggiato con due mole abrasive e serve per affilare la lama di taglio.
	Caratteristiche tecniche
	Tabella 1: Dati tecnici dell'apparecchiatura

	descrizione comandi

	L'apparecchiatura è equipaggiata con i dispositivi di comando elencati, necessari per attivare le sue funzioni principali.
	G) Pulsante: serve per attivare il funzionamento della lama di taglio.
	H) Pulsante: serve per disattivare il funzionamento della lama di taglio.
	L) Spia luminosa: accesa segnala che la lama di taglio è in funzione.
	M) Manopola: serve per regolare lo spessore della fetta da tagliare.
	consigli per l'uso
	1 - Verificare che la manopola (M) sia in posizione "0".
	2 - Arretrare completamente il carrello (E) e sollevare completamente il pressaprodotto E1.
	3 - Appoggiare il prodotto alimentare sul carrello e bloccarlo con il pressaprodotto.
	4 - Ruotare la manopola (M) per regolare lo spessore della fetta.
	5 - Premere il pulsante (G) per attivare il funzionamento della lama di taglio.
	6 - Far scorrere lentamente avanti e indietro il carrello (E), tramite l'impugnatura (E2), per affettare il prodotto.
	7 - Al termine del taglio ruotare la manopola (M) in posizione "0", arretrare completamente il carrello (E) e premere il pulsante (H) per arrestare la lama di taglio.


	Al fine di mantenere l'apparecchiatura in condizioni di massima efficienza e garantire una più lunga durata d'esercizio e il mantenimento costante dei requisiti di sicurezza, seguire i consigli elencati.
	Per affilare la lama di taglio, indossare guanti di protezione (per evitare pericoli di taglio alle mani) e procedere nel modo indicato.
	1 - Scollegare la spina dalla presa dell'alimentazione elettrica.
	2 - Pulire accuratamente la lama di taglio con prodotti detergenti per uso alimentare, risciacquarla ed asciugarla.
	3 - Allentare il pomello (N) e sollevare il gruppo affilatura (F).
	4 - Ruotare il gruppo affilatura di 180°, abbassarlo fino a centrare le mole rispetto alla lama di taglio e serrare il pomello (N).
	5 - Collegare la spina alla presa dell'alimentazione elettrica.
	6 - Premere il pulsante (G) per attivare il funzionamento della lama di taglio e mantenere premuto il bottone (P) (30÷40 secondi) per affilare la lama. Al termine, rilasciare il bottone e premere il pulsante (H) per arrestare il funzionamento della ...
	7 - Premere nuovamente il pulsante (G) e mantenere premuti i bottoni (P-Q) (massimo 3÷4 secondi) per effettuare la sbavatura della lama. Al termine, rilasciare i bottoni e premere il pulsante (H) per arrestare il funzionamento della lama.
	8 - Svitare il pomello (N) e sfilare il gruppo affilatura (F).
	9 - Pulire le mole con uno spazzolino imbevuto di alcool.
	10 - Rimontare il gruppo affilatura nella posizione originaria e avvitare il pomello (N).
	pulizia apparecchiatura

	Prima di effettuare la pulizia dell'apparecchiatura (a fine giornata o quando necessario), disinserire l'alimentazione elettrica generale oppure scollegare la presa elettrica.
	1 - Ruotare la manopola (M) in posizione "0".
	2 - Svitare completamente la manopola (R) e smontare il coprilama (D1).
	3 - Pulire la superficie anteriore e posteriore della lama con un panno umido o con una spugna.
	4 - Lavare il coprilama con detergenti per uso alimentare, risciacquarlo ed asciugarlo accuratamente prima di rimontarlo.
	5 - Pulire le superfici esterne dell'apparecchiatura con un panno umido o con una spugna.
	6 - Pulire accuratamente il piano di lavoro e tutte le zone circostanti.

	Se si prevede di non utilizzare l'apparecchiatura per un lungo periodo, dopo aver effettuato la pulizia e disinserito l'alimentazione elettrica generale (oppure scollegato la presa elettrica), proteggerla in modo adeguato per mantenerla pulita.
	ricerca guasti

	Le informazioni di seguito riportate hanno lo scopo di aiutare l'identificazione e correzione di eventuali anomalie e disfunzioni che potrebbero presentarsi in fase d'uso.
	Qualora si verificassero delle anomalie non riportate in tabella, l'utilizzatore potrà segnalarle al costruttore in modo da contribuire attivamente allo sviluppo di nuove soluzioni e migliorie tecniche e costruttive.
	Alcuni guasti possono essere risolti dall'utilizzatore; altri richiedono una precisa competenza tecnica o particolari capacità, e devono essere eseguiti esclusivamente da personale qualificato con esperienza riconosciuta e acquisita nel settore spec...
	Tabella 2: Anomalie di funzionamento
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